Zmluva o poskytnuti finanénej podpory KA103 — staz - 2018

- Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na staz
v ramci Krajin programu
¢. 45868-MOB-00059/SMP/KLIMKOVICE/2018/2019

medzi

1. Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Tren¢ine
SK TRENCINO1
Studentska 2, 911 50 Trenéin

dalej len "institacia", ktort za i¢elom podpisu zmluvy zastupuje doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor na jednej
strane a

2. Veronika MEDEKOVA

finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus-+

nulovym grantom

finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+ kombinovanou

s obdobim s nulovym grantom

podporu pre Studenta so Specialnymi potrebami

finanént podporu pre Studenta poberajiiceho socidlne Stipendium

Student s:

Finan¢na podpora zahima:

OO0 00K

Prehlasenie t¢astnika mobility o bankovom tcte: _
Prehlasujem na svoju &est’, ze drzitefom bankového uctu, na ktory budua prevedené finanéné
prostriedky je: Veronika Medekova

dalej len “Géastnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'na stcast’ tejto zmluvy.

KPidova akcia 1 — Vysokoskolské vzdelavanie

Priloha I Zmluva o stazi (Learning Agreement for Traineeships)

Priloha II Vseobecné podmienky

Priloha III Erasmus+ charta $tudenta (zverejnena na web stranke univerzity v sekcii
Erasmus+/§tadium)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 -PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Institicia poskytne ucastnikovi finanéni podporu na realizdciu mobility na $tidium v rdmeci programu
Erasmus+.

Utastnik stihlasi s podporou stanovenou v &lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na §tidium v
stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zaciatku a ukoncenia mobility, musia byt’
vyziadané a odstihlasené oboma stranami prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2:1
2.2

23

24

25

Této zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ dia 01.07.2019 a skoncit’ dia 31.08.2019. Zaciatok mobility je deni, kedy musi byt
ucastnik prvykrat pritomny v prijimajicej institacii. Zaciatok mobility je prvy den jazykového kurzu
mimo prijimajicej organizacie]. Koniec mobility je defi, kedy musi byt ucastnik poslednykrat pritomny v
prijimajucej organizécii. :

Utastnik dostane finanéni podporu zo zdrojov Eurdpskej tnie - Erasmus+ na 2 mesiace a 0 extra dni.
Pocet mesiacov a extra dni sa musi rovnat’ trvaniu obdobia mobility. Celkové trvanie obdobia mobility
nesmie prekroCit’ 12 mesiacov za stupenn vzdeldvania, vratane obdobia s nulovym grantom. Celkové
trvanie obdobia mobility nesmie prekrodit’ 24 mesiacov, vratane obdobia s nulovym grantom.

Ziadost o predizenie obdobia pobytu musi byt predlozeni najneskor jeden mesiac pred pdvodne
planovanym koncom mobility.

Zaciatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

32

3.3

3.4

3.5

3.6

Vyska finanénej podpory na realizaciu mobility je 3iUR/30 dni a zodpoveda sume EUR na 2
mesiace a na 0 extra dni.

Vyska financnej podpory na obdobie mobility je urend nasobkom poctu mesiacov Specifikovanych v
¢lanku 2.3 sadzbou platnou na mesiac pre prislusnt prijimajucu krajinu. V pripade neuplného mesiaca je
finan¢né podpora vypocita vynasobenim poctu dni v netiplnom mesiaci s 1/30 jednotkového prispevku na
mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so Specialnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych zo zdrojov
Europskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré castnik ziska pracou mimo svojho $tudia/staze, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v prilohe L.

Finanént podporu alebo jej cast’ musi Gcastnik vratit', ak neplni podmienky zmluvy. Ak Géastnik ukonéi
pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve, je povinny vratit' vyplatenu &iastku grantu, ak sa
nedohodol s vysielajucou instituciou inak. AvSak ak Gcastnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity,
ako je to popisané v prilohe I z ddvodu vysSej moci, vtakom pripade ma narok na vySku grantu
zodpovedajticu aktudlnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2. Zvys$ny grant je povinny vratit’
vysielajicej institacii, ak sa s iou nedohodol inak. Vysielajiica organizacia musi takéto pripady oznamit’ a
narodné agentura akceptovat.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Institacia vyplati prvu splatku ucastnikovi najneskor (podl'a toho, o je skor):

- do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami

- do zaciatku mobility vo vyske 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze uéastnik neposkytne
podporné dokumenty na cas podla rozvrhu vysielajucej inStiticie, modze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z finanénej podpory, podanie on-line spravy sa
povazuje za Zziadost o vyplatenie doplatku. Institicia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyziadanie dlZznej ¢iastky od ucastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

51

52

5.3

5.4

Na obdobie mobility musi mat’ ucastnik uzavreté adekvatne poistenie. Povinnym poistenim je Zakladné
zdravotné poistenie, Poistenie zodppvednosti za sposobenti kodu a Urazové poistenie. Osobou
zodpovednou za poistenie je Student.

K zmluve musi byt priloZené potvrdenie o zdravotnom poisteni . Zakladné zdravotné poistenie aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotnd poistoviia tiéastnika prostrednictvom Eurépskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostacujice, hlavne v pripade Specidlnych
lekarskych zakrokov. Preto sa odporica, aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie lieCebnych
nakladov v komerc¢nej poist'ovni.

K zmluve musi byt’ prilozené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za spdésobenii Skodu (pokryvajice
Skodu spdsobenti Studentom na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Poistenie zodpovednosti za sposobent Skodu pokryva Skody sposobené Studentom pocas jeho pobytu
v zahrani¢i (nezavisle na tom, ¢i pracuje, alebo nie). V jednotlivych krajinidch st rdzne schémy tohto
poistenia pri nadnarodnych mobilitach za Gicelom staze

K zmluve musia byt priloZzené potvrdenie o trazovom poisteni sivisiace s ulohami S$tudenta
(pokryvajice skodu spdsobent Studentovi na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Toto poistenie kryje zamestnancovi Skody spdsobené urazom v praci. V mnohych krajinach sh
zamestnanci poisteni zamestnavatel'om zo zdkona. AvSak rozsah poistenia pre nadnarodnych stazistov je
v krajinach zapojenych do nadnarodnych vzdelavacich mobilitnych programov rdzny.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

6.4

Utastnik musi absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility.
Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zakladnou poziadavkou mobility, okrem vynimoénych
a zdovodnenych pripadov.

Uroveti jazykovych kompetencii v ¢eskom jazyku, ktora $tudent dosahuje, alebo ziska do zadiatku
mobility je: A10J A200 B10 B2[ Cix C200

Akonéhle ucastnik ziska pristup do OLS jazykového kurzu, je povinny ho realizovat’ ¢o najskor a
vyfazit z neho o najviac. Ucastnik je povinny ihned’ informovat svoju institiciu, ak nemdze
absolvovat’ on-line kurz este pred vstupom do kurzu.

Podmienkou platby posledne;j splatky podpory je podanie povinného on-line jazykového hodnotenia na
konci mobility.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7

7.2

Utastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskér
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, moze institucia ziadat' Ciastoéné alebo Uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Utastnikovi moze byt zaslany doplitujici dotaznik za u&elom podania tiplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutro§tatnym pravnym poriadkom.
8.2 O nezhodéach medzi institiciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je mozné vyrieSit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stilade so zédkonom.
PODPISY
Za ucastnika ZE“@;D“W%EHET@%}
| Erasmus Institutionai L0201
Veronika Medekova Doc. Ing. Jozef Habénik, PhD.
Student rektor



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazda zmluvnd strana zbavuje ind zmluvni stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto $kody neboli sposobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Nérodna agentira a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dévodov zodpovednost za Skodu sposobent
realizdciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo
Europska komisia nebudi zaoberat’ Ziadnou poZziadavkou o
néahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Institicia méa pravo predCasne ukoncit' alebo vypovedat’
zmluvu bez akychkolvek dalSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. InStiticia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dnha
dorucenia listu, institlicia zmluvu ukon¢i, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukonc¢i zmluvu skoér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit Ciastku grantu,
ktord uz obdrzal, pokial sa nedohodol z vysielajicou
institiciou inak.

V pripade ukoncenia zmluvy na zaklade vysSej moci ("force
majeure"), tzn. v dosledku vynimocnej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktora nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma

prijemca pravo na grant vo vySke, ktord zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvysna ¢iastka grantu musi byt’ vratend, iba ak
nebolo dohodnuté inak s vysielajucou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v sulade so Smemicou (EC) ¢&. 45/2001
Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohl'adom na spracovanie osobnych udajov institiciami a
organmi Spolocenstiev a o volnom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje moZe narodnd agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realizaciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia mozZnosti odovzdat
tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v
sulade s legislativou Spoloéenstiev (Dvor auditorov alebo
Eur6psky trad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méze na zéklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup k
svojim osobnym udajom a opravit' informaciu, ktora je
neuplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' vysielajucej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agentiire. Svoje
namietky voCi spracovavaniu osobnych udajov moéze zaslat
Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky,
pokial' ide o spracovavanie a vyuzivanie tychto tudajov
vysielajucou organizdciou, narodnou agentirou, alebo
Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tudajov
v Bruseli, pokial' ide o vyuzivanie wdajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agenturou a inymi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizacie
mobility v stilade so zmluvou.



Zmluva o stazi-2018

7 Vm
n Zmiuva o stazi Vysokoskolské vzdelavanie:
Erasmus+ Formular zmluvy o stazi
Veronika MEDEKOVA
Akadem.rok 2018/2019
Datum Statna %
Priezvisk M i idia2 v 3
riezvisko eno e ek afslughost! Pohlavie [M/Z] Stupeii Studia Studijny odbor
Stazista
MEDEKOVA Veronika
1
Fakulta .
Nazov are dra/ Erasmus kéd’ Adresa Stat Meno kontaktnej osoby®; email; telefon
Trencianska
Vysielajlca univerzita :
i Studentska 2
institlcia !
Aeandra Edluilia SK TRENCIN 01 91150 SR
Dubdeka v zdravotnictva R
” Trencin
Trencine
: Meno kontaktnej .
" " Ad ; web % . y ’ ) 7, fcia;
Ndzov Oddelenie . 'we pels Stat Velkost podniku osoby?; pozicia; e- e mer.\tora o
stranka . e-mail; telefén
mail; telefén
Prijimajuca 3
institacia/ Aquaklim, Hylov 24
Podnik s.r.o. 742 81.1 Ceska [J < 250 zamestnancov
Sanatoria Klimkovice republika [ > 250 zamestnancov
: ¢ http://www.sanato
Klimkovice - A
ria-klimkovice.cz
Pred mobilitou
Tabulka A — Program mobility na prijimajtcej institicii/v podniku
Planované obdobie mobility: od [mesiac/rok] 01. 07. 2019 do [mesiac/rok] 31. 08. 2019
Ndzov staZe: Fyzioterapeuticka staz Pocet pracovnych hodin za tyzderi: 40
Sta v oblasti digitalnych zruénosti 8 : Ano [J Nie X

Detailny program stdze:

Kinezioterapia individudlna a skupinova
Fyzikdlna terapia

Diagnostika pohybového aparat
Skupinové cvicenia

Znalosti, zruénosti a kompetencie nadobudnuté ku koncu stdze (ocakdvané vdelavacie vystupy):
Obohatenie praktickych zruénosti v zakladnych diagnostickych fyzioterapeutickych postupov.
Zruénosti v skupinovej alebo individalnej kinezioterapii.

Plan monitoringu:
Celodenny dohlad zdravotnickeho pracovnika/vrchnej sestry, sestry. Pravidelné podavanie sprav o vykonani dohladu, telefonickd a e-mailové komunikécia zo strany
vysielajlcej organizacie.

Pldn hodnotenia:
Prijimajlca institdcia bude informovat vysielajucu institdciu v priebehu mobility. Na konci mobility poda zévere¢nu spravu o pdsobeni Studenta.

Urover jazykovych kompetencii® v Ceskom jazyku [hlavny pracovny jazyk], ktor( stazista dosahuje alebo ziska do za&iatku mobility:
AlO A20 Blx B21 (€10 (€20 Rodeny hovoriaci O

Tabulka B — Vysielajuca institdcia
Prosim vypiste len jednu z troch moZnosti: 1°

1.Staz je su€astou Studijného programu a po jej GspeSnom ukonceni sa vysielajuca institicia zavazuje:

Udelit 5 ECTS kreditov (alebo ekvivalent)!! | Pridelit znamku na zaklade: zaverenej spravy
Zaznamenat staZ v stazistovom Vypise vysledkov a v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat sta? v staZistovom dokumente Europass mobilita: Ano x Nie [J ’
1




Zmluva o stazi-2018

- Erasmus+

Zmiuva o stazi

Vysokoskolské vzdelavanie:
Formular zmluvy o stazi

Veronika MEDEKOVA
Akadem.rok 2018/2019

2.5taz je dobrovolnd a po jej Uspesnom absolvovani sa institdcia zavizuje:

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano [J Nie [J I Ak ano, uvedte prosim pocet kreditov:

Udelit zndmku: Ano O Nie O I Ak ano, uvedte, & bude udelena na zéklade:

Zaznamenat sta? v stazistovom Vypise vysledkov: Ano [0 Nie [

Zaznamenat staz v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat sta7 v staZistovom dokumente Europass mobilita: Ano [ Nie (J

3.Staz vykonava Eerstvy absolvent a po jej GspeSnom ukonéeni sa institucia zavdzuje:

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano[] Nie O ] Ak dno, uvedte prosim pocet kreditov:

Nie (J

Zaznamenat sta? v stazistovom dokumente Europass mobilita (vysoko odporicané): Anol”]

Urazové poistenie pre stazistu

Urazové poistenie pokryva:
- Uraz pocas pracovnej cesty:  Ano x Nie[d
- Uraz pocas cesty do/z miesta pracoviska: Ano X Nie [J

Vysielajlca institucia uzavrie Urazové poistenie pre stazistu (ak ho
nezabezpedi prijimajlca intitdcia/podnik): Ano x Nie O

Vysielajlca intitdcia uzavrie poistenie zodpovednosti za $kodu pre staZistu (ak ho nezabezpeci prijimajtca institdcia/podnik): Ano O Nie O

Tabulka C - Prijimajuca institicia/Podnik

Prijimajuca institdcia/podnik prideli stazistovi finanént podporu na staz: Ano [(J Nie X

| Ak ano, vo vygke EUR/mesiac:

Prijimajuca institdcia/podnik poskytne stazistovi iny druh podpory: Ano X Nie [J

Ak ano, prosim upresnite: Ubytovanie

Prijimajuca instittcia/podnik uzavrie Urazové ﬁloistenie p're stazistd (ak ho nezébezpeéi
vysielajlca indtitdcia): Ano O Nie X

Prijimajtica intit(cia/podnik uzavrie poistenie zodpovednosti za $kodu pre stazistu (ak ho nezabezpedi vysielajdca indtitucia): Ano O Nie X

Prijimajuca instittcia/podnik zabezpeci staZistovi vhodnu podporu a vybavenie.

Po Uspe$nom ukonceni stéze sa organizacia/podnik zavézuje vydat Certifikat o absolvovani stéze do 5 tyzdiiov po skonceni staZe.

Zdvazok troch stran

Stagista, vysielajica i prijimajica organizacia/podnik podpisanim tohto dokumentu sthlasia s navrhnutou Zmluvou o staZi a potvrdzujl, Ze budd konat v sulade
s dohodnutymi podmienkami. Stazista a organizacia/podnik budt komunikovat s vysielajicou inititiciou o vietkych problémoch alebo zmenéch suvisiacich s obdobim
staze. Vysielajlica indtitlcia a stdZista budd dodrZiavat podmienky stanovené v Zmluve o poskytnuti financnej podpory. Institdcia sa zavdzuje dodrziavat zdsady Erasmus
charty pre vysokoskolské vzdeldvanie tykajlce sa mobility za Géelom staze (alebo zasady dohodnuté v medziindtituciondlnej dohode s institiciami z partnerskych krajin).

Zavazok troch stran | Meno Email Pozicia Datum

Podpis

Stazista . : -
Veronika Medekova StaZista

Zodpovedna osoba?
na vysielajucej
institdcii
Zodpovednd osoba
(riaditel)* na
prijimajlcej
institucii

PhDr. Iveta Matisakova, PhD. Dekanka FZTnUAD |’

Konatelka
spolénosti

Marie Muroriova




Zmluva o stazi-2018

- Z m | uva O St{-’] ii Vysokoskolské vzdelavanie:
Erasmus+ Formular zmluvy o stazi
Veronika MEDEKOVA

Akadem.rok 2018/2019

1 Statna prislusnost: Krajina, do ktorej patri dand osoba administrativne a ktora jej vydala obciansky preukaz a/alebo pas.

Z Stuperi Studia: Skrateny postsekundarny (NKR Groveri 5) / bakalarsky alebo ekvivalentny prvy stupefi (NKR Groveri 6) /
magistersky alebo ekvivalentny druhy stupen (NKR Urover 7) / doktorandsky alebo ekvivalentny treti stuperi (NKR Grover)
8).

* Studijny odbor: ISCED-F 2013 search tool dostupny na http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f en.htm sldZi na
najdenie kddu ISCED 2013 pre danu oblast vzdeldvania a odbornej pripravy, ktord je najblizsia $tudijnému programu
Studenta na vysielajucej instittcii.

4 Erasmus kéd: jedineény kdd, ktory ziska kaZzdad vysokoskolska instittcia spolu s Chartou pre vysoko3kolské vzdeldvanie
(ECHE). Relevantné len pre vysokoskolské instittcie nachddzajlce sa v krajindch programu.

> Kontaktna osoba na vysielajucej institucii: osoba, ktord poskytuje administrativne informdcie a ktord, v zavislosti na

......

zahraniénych vztahov, alebo je poverenou osobou v ramci institucie.

Kontaktna osoba na prijimajtcej institucii: osoba, ktord poskytuje administrativne informacie v rdmci staze Erasmus+.

7 Mentor: Glohou mentora je poskytnut staZistovi podporu, povzbudenie a informdcie o Zivote a skisenostiach tykajtcich
sa podniku (podnikova kulttra, neformalne predpisy a spravanie sa, atd.) Spravidla je mentor inou osobou ako zodpovedna
osoba/riaditel.

8 Staz v oblasti digitalnych zruénosti: akakolvek staz, v rdmci ktorej bude d€astnik staZze vykonavat jednu alebo viacero
nasledovnych ¢innosti: digitalny marketing (napr. manazment socidlnych médii, webovl analyzu), digitalny graficky,
mechanicky alebo architektonicky dizajn, vyvoj aplikacif, softvéru, skriptov alebo webovych strdnok, instaldciu, Gdrzbu
a spravu systémov a sieti IT, kyber ochranu, analyzu udajov, ziskavanie a vizualizéciu udajov, programovanie a vycvik
robotov a aplikdcii umelej inteligencie. Vseobecna podpora zakaznikov, vybavovanie objedndvok, zaddvanie Gdajov alebo
administrativne Ulohy sa v tejto kategdrii neberd do tvahy.

%Za U&elom stanovenia trovne jazykovych kompetencii pozri Spolo¢ny eurépsky referenény ramec pre jazyky (CEFR) na
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

10 Existuju tri rézne moznosti pre Erasmus+ mobilitu:
1. Sta7 je sudastou Studijného programu (pocita sa do stupnia studia);
2. Staz je dobrovolna (nie je povinna pre stupen studia);
3. Staz Cerstvych absolventov.

11 ECTS kredity alebo ekvivalent: v krajinach, kde nie je zavedeny ECTS systém, obzvlast na institlcidch v partnerskych
krajinach, ktoré sa neziéastriuju Boloriského procesu, musia byt ECTS kredity nahradené relevantnymi tabufkami s menom
systému, ktory sa v danej krajine pouziva a s odkazom na webovu stranku, na ktorej je vysvetleny dany systém.

12 7odpovedna osoba na vysielajlcej institucii: tato osoba je zodpovedna za podpisanie Zmluvy o staZi, jej pozmenenie, ak
je to nevyhnutné, a uzndvanie kreditov a pridruzenych vzdeldvacich vystupov v mene akademickej instittcie, ako je to
stanovené v Zmluve o staZi. Meno a email zodpovednej osoby sa vypliia len v tom pripade, ak sa osoba li%i od kontaktnej
osoby, uvedenej na zaCiatku dokumentu.

13 Zodpovedna osoba v prijimajlcej organizacii (riaditel): tato osoba je zodpovedna za podpisanie Zmluvy o stdzi, jej
pozmenenie, ak je to nevyhnutné, dohliada na staZistu pocas staze a podpisuje Certifikat o absolvovani stdZze. Meno a email
zodpovednej osoby sa vyplria len v tom pripade, ak sa osoba lisi od kontaktnej osoby, uvedenej na zaciatku dokumentu.



